1 Mittente (Ragione soclale, citta, s!ato)
Exg?édlieur (num,adressa pays)

MAGNA PT S.p: a
Via dei clclamm 4
I-70026 MODUGNO BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung untarliegt trotz einer Ce fransport est soumis, nonobstant '
gegenteillgen Abmachung den Bestim- toule slause contrat de transport

mungen des Oberelnkommens Ober den international de marchandises

Befdrderungsverrag im Internationalen par route [CMR) Strakengtiterverkehrs (CMR

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Reglone sociale, ¢ittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto par la consegna della merce
Lisu prévu pour [a livrasion de 2 marchandisa .

1 7 Trasportateri successivoli {Ragicne sociale, ¢ilta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLlsu___IDEM

Land/Pays

Waberer’s |

4 Luogo e dala della presa in carico dalla merce
Lisu ot date de |a prise en charge de la marchandise

OrtfLisu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Risarve e osservazionl del traspertatore

DatumiDate 086.06.2023

Réserves el observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allagat
Dacuments annexésDELIVERY NOTE: 4049500-4049501-
4049502-4049503-4049504-4049505-7297287-7297288-

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6,1'297289-7297292-7297293-7297294-7297296-7297298 K
Con_trgssegm enumeri 7 Numera dei colli 8 Imballaggio 9 10 e distatistiea | 11 Pesotordokg. 12 vorume ma
Descrizione merce " . < No. Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage statistlque

Nature de la marchandis

302057645R pallet 5 pes

302086151R pallet 1pes

302053076R pallet 9pes

"302052671R pallet 6 pes

302054315R pallet 96 pes

302058756R pallat 21 pes

DW05

320106188R cardboard 7 pes 5.500kg

320100040R cardboard 2pcs

3201099%1R cardboard Bpcs

320107649R cardboard 4 pes ~

320109268R cardboard 1pes

320103973R cardboard 2 pes

320105824R cardboard 2 pes

320105248R cardboard 1pes

UN-Nr., Klasse Ziffer Buchstabe (ADR) 7

Un-No. . -~ Claste Chiffra Lattra [ADR}

13 . ] 19 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittents zu zahlen vorm: L expéditeur Mennaie Le Destinataire
Instruetions de |"expediteur { formalités et autras) A payer par: _ :

P160213607 P transport

ErmiBigungen
Réductions -
Zelschensumme
Q thel
Zuschliige
N Supp!érr?ents '
Nebengebihran
Frais accessoires
Sonsliges
Divars +
Zu zahlende Gesamt-
summey Totald payer

1 4 Rlckerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissemeant 20 Convengzloni particelari / Conventiens particulieres

Trasporte prepagate / Franse i -

Trasporto a carico destinateriof Nan Franco ; FCA

21 Compllato a / Etabiie 2 MODUGNQ am/ste 06.06.2023 24 verca ricevuta Data

\ Réception das marchandises  Date |
am

22 WMAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 WCG 422 to !

I-70026 MODUGNO - BARI Firma e {imbro del trasportatore)  fo \V!
(Slgnature st timbre du transporteur) {Firma 8 timbro del destinatarie)

{Firma e timbro del mlttanle) = (Signatura et timbre du destinataira)

{Signature et imbre de L éxgedneur) A F i .—-.

) \ Paletten-Absender ~ Expaditeur des paleftes Palstten ~ Empfanger — Destinataire des palettes

25 Angaben zur Ermitilihg der Entfamu (] Grenzﬂbarg.‘-lngan
ven bigy vy e M '_1 S A km Arf Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzghl | Keln-Tausch | Tausch

30 TS GIG S [n LQ’ Euro- ELro-
02BN ! s Palelte palsite
N R ) N Gitterbox- Gitterbox-
YA D4 "bvgﬁl 0779 Palatle Palstta
Einfach- Einfach-
Palette Palatie
26 Veriragspartner des Frachtfahrers




l- CHIUDI %m& - Stampa Piano di Carico : PRINT
PIANQ D! CARICO N. P160213607 del 2023-06-06

Cliente Destinazione Trasportatore Targa

Renault Flins waberer's |WCG 422
Codice Maieriale Nr. Colli Preparaziane Seltris/Quantum Caricamento
2510000414-001 7 v.
Transmission System RSA K9 HJB 21A
2510002404-002
Transrnission Systern RSA HR13 RFA 5
HFE
2510000461-004 9
Transmission System RSA KS BFB 21C
2510002409-009
Transmission System RSA HR13 HJB 1
21A ~

Transmission System RSA HR13 P328

v,
\J
2510002404604 : J
O
U
)

2510002416-006 2
@ Transmission System RSA HR13 BJA

2510002415-001

Transmission System RSA PT2 HR13 2

LFD 21A

2510002418-002

Transmissicn System RSA HR13 HJB 1 (/

21A

Tot, Preparazione Seltrls/Quantum Caricamento

| 24 Firma i W Firma
i LYo AV,
: — T = p— :
: Pl O VTV, A SRANTOVS |
s e i J
_vers. 0.2
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